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Alarm-Bremsscheibenschloss
Alarm brake disc lock / Bloque-disque alarm

Bedienungsanleitung, Manual, Mode d'emploi

@

Die Scharfschaltung wird nach 2 sec. Verzogerung
durch einen Signalton angezeigt.

Wichtig: Die Position des Schlosses nach SchlieBen
nicht mehr andem, es erfolgt sonst eine
Alarmauslosung (Erschiitterung).
Low-Battery-Warnung: Anspielen des Alarmtons fiir
3 sec. Batterien sollten ersetzt werden.

Wir empfehlen den Einsatz hochwertiger Alkaline-
Batterien. Beim Einsetzen auf richtige Polaritat (+/-)
achten

Sicherheitshinweis: Das Schloss wahrend der Fahrt
nicht auBen am Motorrad transportieren
((VEEE

Hinweis: Batterien nicht kurzschlieBen, ins Feuer werfen
oder aufladen.

Batterien kinnen nach Gebrauch C E
zurlickgegeben werden.
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Aming is indicated with a beep after a 2 sec. delay.
Important: Do not alter the position of the lock after
it is closed; that will trigger an alarm (vibration).

Low battery warning: The alarm tone sounds for 3
sec. The batteries should be replaced.

We recommend using high-quality alkaline batteries.
Pay attention to correct polarity (+/-) when inserting.
Safety instructions: Do not transport the lock
externally on the motorcycle while riding (accident
hazard).

Note: Do not short-circuit the batteries; do not throw
them into fire and do not charge.

Batteries may be returned after use. C €
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Best.Nr. 10028370-71

Un signal sonore retentit durant 2 secondes au
moment de |'activation. Important : Ne pas changer
|a position du bloque disque une fois verrouillée,
I'alarme pourrait alors se déclencher (choc).
Avertisseur batterie faible: Un bip de 3 secondes
retentit. Les piles doivent étre alors changées.

Nous vous conseillons d'utiliser des piles de haute
qualité (Alcalines).Veillez a bien respecter la polarité
des piles (+/-).

Conseil de sécurité : L'antivol ne doit pas étre
accroché sur la moto pendant la conduite. (Risque
d'accident).

Conseil: Ne pas tenter d'ouvrir les piles, les jeter dans le
feu ou de les charger anormalement.

Les piles peuvent étre recyclées apres
utilisati

+100 db !

De scherpstelling wordt na 2 seconden door een
signaaltoon gemeld. Belangrij: de positie van het
slot na afsluiting niet meer veranderen, anders volgt
een alarmmelding (trilling).

Waarschuwing batterijen: Indien de alarmtoon 3
seconden aanhoudt dienen de batterijen vervangen
te worden.

Wij adviseren het gebruik van hoogwaardige
Alkaline batterijen. Bij het inzetten letten op de juiste
polariteit (+/-).

Veiligheidswaarschuwing: het slot tijdens het rijiden
niet aan de motor bevestigd meenemen (gevaar
tijdens ongevallen).

Waarschuwing: batterijen niet kortsluiten, in vuur werpen
of opladen.
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